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Рік Х 


иходить у Львові що 
двя (крім ведіхь і гр. 
кат. сьгят) о 5-ій го- 
дині йо цохудни. 
Редакцкя і 


Адміністрация: тажла 
Чарнецкого ч. 19. 


бисьма приймаюті, ех 
хиш Франковані. 


„Рукописи звертають, ся 
хаш на окреме жадяне 
і ва вложенєм оплати 
й почтоної. 


й 

Феклямациї  невалечь- 

гані вільні бід оплати 
почтової 


—— 


а вніс резолюцию, висказуючу жаль, що 
е -. . НКЗ .. " , 

Зп ТИЧ ! промисловій раді не уможливлено в відповід- 
Віс полі н. | нім часі забрати голос в справі угоди і що не 
повело ся узискати угоди користнійшої для 


! - Еі . 
Засдане промислової ради. — З угорского сой-| Вискавув також надію скорого полагодженя 


му. — Полуднево-афіриканьска. війма). | остаточної угоди і порозуміня в справі цлової 


| тарифи. Делєгат львівскої торговельної палати, 
п. Колішер звернув увагу, що знесенє обороту 
млива не лежить в інтересї млинарского про- 
мислу, а також не відповідає аграрним інтере- 
сам. З черги обговорювано справу шовкового 
промислу і принято внесепв, аби визгачувано 
премії для осіб, котрі хотіли би посьвятити ся 
сему промислови. 


| 


Ходять поголоски, що правительство на- 
| міряє в своїм проєкті язикового закона держа- 
ти ся принципів принятих за основу рогпо- 
оряджень, після котрих, на жаданє Чеків мог- 

ли би бути вношені поданя до всїх урядів і 
судів Чехії в обох краєвих язиках. Однако 
правительство не хоче наложити на урядників 
німецких округів Чехії обовязку переводженя Фінансова комісия угорского сойму ради- 
розправ в ческім язиці. В тій ціли, аби дати | ла вчера над буджетом. Міністер фінансів зая- 
можність відповіди на ческі поданя, мусів би|вив, що поліпшенє платні державних урядни- 
бути при кождім суді уставовлений окремий ків поки що не дасть ся перевести. Обговорю- 
урядник, котрий володів би другим краєвим|ючи остаточне переведенє коронової валюти, 
язиком. Так само діялось би н ческих окру-|міністер прирік, що нові бавкноти по 5 і 20 
гах. Натомість др. Кербер уважає неможливим |корон, будуть видані ще в тім році. Що до 
вдоволити ся диш товмачами для другого кра-|стемпля від календаря і від дневникарских ін- 
вого язика, бо негодить ся, після гадки пре-|сератів то проєкт ёдотшчного закоча вже уло- 
зидента міністрів, уважати другий краєвий | жений і буде незабаром предложений палаті.-- 
язик чужою мовою. Відтак комісия обговорювала буджет. 


Промислова рада відбула вчер5 у Відни Ціла Англія вихидає вже від кількох 
плєварне васідане. В імени міністра торговлї| днїв з горячковою нетерпеливостию вісти про 
привитав зібраних секцийний шеф Вайгельсперг | сподївану побіду Буллєра і о освободженю АЛе- 
і предлохкив вибір підкомітету в справі виси- | дісміта. Тимчасом телеграми, які від суботи 
ланя торговельних справоздавців до невизис-! приходять до Европи, в найбільшій части не- 
каних доси місць збиту, на котру то ціль мі-|користні для Англійців і сьвідчать коли вже 
нїстерство торговлі вивначило 50.000К.. В диску-|не про погром то бодай про цілковиту неудачу 
сиї над відпосинами з Угорщиною, референт ! походу Буллера на освободжене /Лелісміту. Ан- 


(Правительственний провкт язикового закона. — (інтересів австрийского промислу. Резолюция | 
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Перодплатя у Львові 

в агенциї дневчиків 

пасаж Гавсмана ч. 9 і 

в Ц. к. Стероствах Ва 
провінциї : 

на цідий рік КО 480 


на ців року , 240 
на чверть року, 1:20 
місячво . — 40) 


э 

Поодиноке число 9 с 

З почтовов пере 
силкоњ: 

ва цілий рік К. 1087 


ва пів року , 540 
ва чверть року, 270 
місачно . „ 90 


Псодиноке число 6 е. 


гдїйске правительство не має від самого Булле- 
ра майже ніяких вістий. Телвграфував він ще 
в неділю про те, що в суботу Англійці утра- 
тили 800 людий. Про саму борбу і ві вислід 
не згадує Буллер так само як 1 про недільну 
ма понеділкову битву, в котрих здаєть ся Бу- 
ри побідили і здержали похід всїх англїйских 
войск. Веї инші телеграми звучать цілком инак- 
ше, як урядові, хоч і они мусїли переходити 
англійску гензуру. До Льоренцо-Маркез һала 
іменно надійти вість, що в суботу геперала 
Буллара по цілодневній тяжкій борбі відкине- 
но в зад, а генерала Уорепа відтято від решти 
війска. З Дурбану також доносять, що Уорен 
зачав в неділю при помочи бригади Гарта і 
артилериї, атак на передну лівію Бурів, окру- 
жащчих єго півколесом, але і сей атак відпер- 
то. Приватні телеграми до «Льондона доносять 
про цілковитий погром Буллера. При рілучім 
атаку на повицві Бурів, англїйске війско при- 
нято страшним огнем з армат і карабінів, так 
що мусіло уступити з великими стратами. Го- 
ловні англійскі сиди мусіли схоронити ся за 
Тугелю. На північнім беревї Англійці удержа- 
ли лиш одну позицию. Катастрофу мало ви- 
кликати фальшиве зрозумінє команди. До Ві- 
| дня надійшли вісти, що при посліднім атаку 
відперто Буллєра зі стратою 1500 дюдий. Доси 
нема урядового потвердженя сеї вісти. 


== 2 
9) 


дадо сь єму легко побити наших людий, що 
Передрук заборонений. | Не мали зброї при собі. А що під моїм прово- 


ДОНЬКА КОРОЛЯ ЕРИПЕТОКОГО |н по я шосьповио пу» радше помор 


тиранови, то я постановив був радше померти, 
як уступити ся з місця. Я боров ся в цілої 
Історпчна повість Юрия Ебереа 


сили, заклинав вояків, щоби держали ся, не 
уступав ся ані не подавав ся, зле наконець 
ранений копєм повалив ся на землю. 
Швістратиди стали панами в Лтенах. Я 
утік до Галікарнассу, другої моєї вітчини, ку- 
ди пішла з мною і моя жінка з нашими діть- 
ми. Звідтам покликали мене яко полковника 
жовнірів в Єгипті, бо мое імя було ввістне 
зўпобіди на пітийских ігрищах та іа сьмілих 
вовнних діл, я брав участь в поході на Кипрі, 
разом з Арістомахом вславив ся тим, що вдо- 
був для Амавіса місце уродженя Афродити, 
і ваконець став верховним командантом всіх 


> (Авторизований переклад з шіснаћц.язњого е) 
за вояків в бгипті. 


косо виданя.) 


Переклаз Кирило Вербан. 


(Дальше). 


В Атинах виплекали і виховади мене 
ЯК Молодого евпатрида !) із знатного, пра- 
старого роду Аяксів ғ цілою гордостию аттій- 
ского ") шаяхтича. Хоробрий і розумний Шіві- 
страт, що правда з родини рівної нашій, але 
ововсім не в такої, що перевисшала би нашу — 
знатнійшого роду як той, з котрого походить 
мій батько, нема -- умів взяти всю власть 
в свої руки. Спільним заходам шляхти удало 
ся скинути 8ГО два рази. Коли же він при 
помочи Аигдам!са з Наксос, Аргійців та Пре- 
рейців хотів Ще м третий раз вернути, ви- 
упили ми против него. Ми стояли табором 
ло сьвятині Атини в Падлєне. Коди ми пе- 
д сніданком приносили жертву богини, на- 
на нас несподівано самовладник і так у- 


Моя жінка померла тамтого літа; мої ді- 
ти, хлопець, котрому одинайцять літ, і дівчи- 
на дїт десять, лишили ся при своїй теті в Га- 
лїкавнасї. Алей тоту забрала неумолима смерть. 
Отже я перед кількома днями казав дітям Їха- 
ти сюди; але скорше як за три неділі они 
сюди до Навратіс не приїдуть, і мабуть ви- 
брали ся вже в дорогу, заким дійшла вість, 
щоби не їхали. 

Я мушу до чотирнайцять днів винести 
ся з Єгипту і не можу длятого дітий сам ві- 
добрати. 


Р 5 
ка, вотрої етолицею бУло Місто Дтини. 


1) Евпатрид — чоловік в доброго роду, Я постановив перенести ся до тракійского 
тич, - Херзонезу ?), куди, як знаєш, племя Дольонків | Дарданельский а Галїполї 
2) Атийский -- ВІД імени грепкої провінциї|---- --- імени). 


покликало мого стрия. Туди мають поїхати за 
мною і мої діти. Кораке, мій старий вірний не- 
вільник, лишить ся в Навкратесі, щоби вза- 
везти діти до мене. 

Колиж хочеш дати доказ, що ти дійстно 
моя приятелька, то відбери діти і доглядай їх, 
аж якийсь корабель буде відпливати до Тракії, 
а укривай їх добре перед очима шшігунів на- 
слідника престола Шсамтіка. Ти знавш, що він 
так мене навидить, що готов би й убити, отже 
може легко бути, що пімстив би ся на дітех за 
батька.-- Я прошу тебе о ту велику ласку, бо 
| насамперед знаю твоє добре серце, а відтак 
для того, що твій дім в наслідок грамоти ко- 
роля, котра зробила з него пристановище, мо- 
же охоронити діти від всякого пошукуваня 
власти безпечности, котра в сїм краю, богатік 
на всілякі формальности наказує кождому чу- 
жинцеви навіть і діти гголошувати у повітово- 
го урядвика. 

Вндиш як високо тебе ціню, бо віддаю 
тобі то олнїсеньке, для чого менї хоче ся жи- 
ти. Навіть і вітчина не єсть мені дорогою, до- 
ки так погано піддає ся свому гнобителеви. 
Отже чи схочеш стрівоженому серцю батька 


вернути спокій, чи схочеш...? 
-- Хочу, хочу Фанесе! -- відповіла ста- 
рушка в неудаваною щиростию. -- Ти о ніщо 


мене не просиш; ти робиш мені дарунок. 0, 
як же я тїшу ся на ті діти! А яка рада буде 
Сафо, коли діточки приїдуть та поможуть їй 


(від міста того самого 
Херзонезом але таврийеким або скитеким 


3) Тракійский Херзонез -—нинїлний півостров 'звав ся вивішний півостров Крим. 


-- Виділ повітового Союза крамарского 
в Борщезі устроюв дня 2-го лютого 1900 в домі 
читальні в Борщеві о годині 193, з полудня віче 
економічно-крамарске. О годині 10 рано схужба 
Божа в церкві. Порядок дневний: 1) О ковечно- 
сти сполученя крамниць в повітовий Союз кра- 
марекий, о вго ціли і оваложеню гуртового склепу 
в товарами сехяньско-крамарскими в Борщеві на 
удїлах цо 10 корон. 2) О потребі сохїдарности 
пароду в справах економічних. 3) О потребі до- 
віря народу в свої 
запрошенв з собою, віче у себе всенародно огозо- 
сити і заохотити до складаня уділів. 


Ч овикнмнкии. 


Львів дня 25-го січня 1900. 


Редакция і адмічістрация „Народної 
Часописи“ містить ся тепер в бюрах 
„багеїі-и імомѕк-0ї“ в каменици ч. 12 
улиця Чарнецкого ка ії-ім поверсі і туди 
треба адресувати всякі письма. 


-- Нінці-кольоністи з яворівского повіта 
емігрують до Шознанщини. Особливо горичково 


сили. — Упрашав ся азяти | 


не було. Замість уст був лиш кругленький отвір. 
Нещаслива мати маіз вже четверо дітий, азе 
кожде жило не більше як годину. 


— Смерть в огни. В ночи 19. с. м. доба- 
чиза селяни громади Хомчина, повіта Косівского, 
що горпть хата стояча віддалік під лісом. Тая 
хата була власностию господаря Матїя Розвадов- 
ского з Хомчина. Заким люди прибігли на поміч 
застали вже, що хата горіла в середині, де згорі- 
{зк Мотій Розвадовекий, вісімнайцятьяїтний вго син 
! Гаврияо,і чотирпайцяталїтна донька Настя ї оди 
найцягиаїтна Марія. Причиною огию була лааена 
неострожність нещасливих. Найімовіриїйше ришили 
они огонь в печи і заткали каглу перед часом, 
"в цаслідок чого ціла родина насамперод загоріла, 


-- іменованя. Суплентами в гімназиях іме- покинула ся та өміграцил посаїдними часами. | 2 Відтак стала ся жертрою огню. 


5 А в «л: ЭҮ. д В та 
новано: Вяч. Левіньокого і Вяч. Рутковокого дая | кольодӯстн продають ва півдармо свої посізости,! 
і ення Бн аааз от 


гімназиї съв. Анни в Кракові; Стан. Чаплицкого |, купують їх місцеві селяни і Мазури. Також} ен 
дія гімн. сяв. Яцка в Кракові; Ант. Мардцінков-| капалці та костели і шкоди (хотіли попродатв, 

ского і Фр. Мрозицкого для гімн. в Боцни: Ром.| грішми (поділити ся, але на те не козволив| сти 

Ямругевича для їїмн, в Оянопї; Каз. Гросев для | улі повітовий, уважаючи костели ва власність, Штука, нада 1 Лтерату ра. 


сім. в Ясяї; Кароза ікла для гімн. в Дрогоби- 
чи; Вествалевпча для реальної школи в Станисла- збі 
вові; Оте. Рудницкого для гімн. Франц-ЙосиФа у Ё = Повінь. З ПРЕС тара ДЕС рашуютн що 
Львові; Володислава Подляхи дан гімн. в Стрию. | В КІЛЬКОХ місцях вилила Бистрици: Під Тисьмени- 
Поренесено суплентів: Франц Тичку з гіма. сяв. чанами забрала водя кілька хат. 

Анни до Ш. гімн, в Кракові; Едв. Лввка з гїмн -- Заслужена кара. Зелізничий урядиик 
"св. Авни до ПІ. імп. в Кракові: Ант. Дудзіка 8 в Київі, К. забавляв ся по обіді в той спосіб, що 
гімп. св. Анни в Кракові до гіми. в йелї і Ів. | цускав дим з паціроса свому ямпикови в ніс. Пес 
Фрідберга з гімни. Франц-Йосиа у Львові до гіми. |кривив ся, чихав і утікав, тож розбавлений тим 
в Ряшеві. О. Пик. Гриновекий, сотрудник В Сня- пан взяв вго на коліна 1 придержуючи рукою, цо- 
тині іменований греко-кат. катяхитом Ә-к14С0В801; чав вдмухувати вму дим в нізярл. Бідна собака, 
виділової женьскої в Коломиї. іне могучи оборонити ся в инший спосіб, забажа- 


| тих, котрі закупили кольонїї. 


-- Засіданє виділу руского товариства, 
педагогічного відбуде ся в суботу дия 8 зютого | 
о годині 6-1й вечеро». | 

-- Філія тозариства , Пвосьвіта" в Бродах 
подав до відомоєти членів „Просьвіти“ новіта 
брідекого, що в понедїхок 29 січна 1900 відбу- 
дуть ся місячві збори членів філії „Просьвіти“ 
в Бродах в сахи „Рускої Бесіди". На порядку 
дневнім: 1) Наше подожена економічне в каси 
Райфайзена. 2) Шоучене о книжочках „Просьвіти“. 
3) Поученв о електриці. 4) Роздідене насіня і ин- 
ших предметів між селян дорогою льосованя. Її0- 
чаток о 10 годині рано. 


ла вирвати зубами прилад тортури, але замість 
пашіроса вхопила за піс свого пана. Пап К. по- 
чув сильний біль і коли зблизив сл до зеркала, 
щоби оглянути рану, замітив, що пес відгриз ему 
половину носа. 


-- Вирадок. В солі Містичах, мостпского 
повіта, уродила ся, — як доносять до польекої 
газети ,бЇомо Роїк." -- дитина, котра на руках 


мала 24 цальпів, повирастаних так, що межи 
пальцями вирастали другі. Очий тота дитина не 
маза а навіть не слідно було місця, де мячи бути 
оча. Замість носа був лиш малий наросток, везли» 
чини спорого лїскового оріха, азе отвору в нім 


— Виданя Товариства „росьвітн“, В по 
‚елїдвих часах видало Товариство „Шросьвіта“ 
отеї книжочки для народу: Дещо про мо- 
локо, написан Володимир Хлопецкай, чиело 
книжочки 8 за 1899 р. Книжочка ся написане 
| в формі розмов, єсть дуже поучаюча а визна: 
чає ся ще 1 тим, що розмова іде дуже ози: 
влена і так займаюча, ще хоче ся дійстно чи: 
тати, щоби довідати ся, яка буде відповідь на 
поставлене питане.: Пан Хлопецкий видко 
знає дуже добре вдачу наших селян і селянок 
та піделухав колись добре їх розмови, бо чи- 
таючи его поучаючі розмови здає ся таки, що 
чує ся розмову еїльеких людий. П. Хлопецкий 
має великий дар популяризованя в сей спосіб 
науки господарства. Книжочка читає ся як би 
яке оповідане, а виходить з неї практична на: 
ука господарства. — Приписи для огля- 
дачів худоби і мяса, написав Андрій 
Лукашевский, ц. к. повітовий ветеринар в 
Мільци. Книжочка 9 1 10 за 1899 р. Кинжоч- 
ка ся написана фахово і ніби, як то виходить 
із загодовка, лиш для фахових людий, для 0- 
глядачів, але опа придасть ся дуже 1 кождо- 


= - а 


оживити єї самоту! Але то кажу тобі, Фанесе, | 


що я віяким способом не пущу тих маленьких | 
гостий від себе в першим кораблем, що буде 
відходити до Тракії! На маленького пів року| 
можеш чей розлучити ся з пами; бо я тобі| 
рузу, що они будуть тут побирати дуже добру | 
науку та що їх буду заставляти до всего, що 
красне 1 добре. 

— Я би тим не журив ся — відповів Фа- 
нес з вдячним усьміхом; — але на тім мусить 
стати, що тих двов пустіїв відошлеш зараз пер- | 


рез то нічого не виділи. Мнозсгство псів і ко- 
тів заїдало ся, попід ногами цікавих, котрі по- 
рушали ся осторожно, щоби неяастодочити яке 
сьвяте зьвіря; або не скалїчити єго. 

Урядники сторожи безпечности з довги- 
ми палицяни 5), на котрих металевих головках 
було виписане імя короля, удержували поря- 
док і пильнували особливо того, щоби ніхто з: 
ваду не пхав ся наперед та не трутив когось 
у воду прибувшої розтоки Ніля, котра підчас 


м 


повени розливала воду ах попід мури Саіса, — 


шим кораблем. Моя обава мести Псамтіка єсть |обава, котра в кількох случзах показала ся 


на жаль аж надто оправдана. Отже дж зі 


вже наперед сердечну подяку за твою любов і 


оправданою. 


Коло широких сходів при береві, обса- 


доброту для дітий. Впрочім я 1 сам гадаю, що | джених сфінксами 59), де приставали королівскі 


веселі дїтп догодять твоїй Сафоні в єї самоті. 

-- А відтак — перебила ему Родопіс спус- 
тивши очи в долину, -- дає мені довіре бла- 
городного чоловіка, яке він покладає в мої ма- 
териньекі чувства, право забути на ту ганьбу, 
якої мені наробив пяний заливайко. — Ось іде 
і моя Сафо! 


Глава четверта. 


В пять днів по тім вечері в домі Родопі- 
си видко було величезний здвиг народа коло 
порту в Саїс. бгиптияни всякого віку, стану і 
пола стояли густо один коло другого на бе- 
резі. 


Вояки і купці в білих одежах, обшитих 
ріжнобарвними тороками, котрі були тим дов- 
шими, чим з висшого стану був той, що їх но-| 
сив на собі, вміщали ся у велику товпу жи-| 
ластих кашв нагих мужчин, котрих однісень- | 
ким одягом була запаска, ноша простих чоло-| 
віків. Голі діти плали ся та били ся, щоби 
здобути собі ліпше місце. Матері в коротких! 
плащах 5) підносили діти в гору, хоч самі че. 


4) Тоті илащі знав ся із веїлаких образів на 
старовгипетских памятниках. Богивї ЇІвіс і Гатгор 
в дитинкою Горус на руках або при груди внахо- 
дять ся ва тисячах образів навіть з візиїйших 
часів 1 в грецхім стилю. Сей стиль служив за 


ільогії) Герків була то донька Тифаона і змиї Ёх1-! 


барки, був збір иншого рода. 


взорець до найстарших образів Матери 
з дитягком Ісусом. 

о) "оті палиці вгипетеких ноаїциянів внай- ! 
дено в місті Теби. Були то черешвївєи, що тих | 
дивнійша річ, що в бгипті не росли черешиї і аж 
Крассос мав їх з Азиї завезти до Риму. 

6) Єгипетскі сфінкси були то величезні сіна 
ні льви з людскими головами, звичайно 8 головою! 
короля. Ови були симбояом бога сонця і звали ся 
„ней“ (пан). Оъінкеи ставлено головно коло голов- 
ного входу до сьвятинь пілими рядами по обох 
боках улиці так, що они творили алвю. Шайбільша | 
сфінкс. витесана з одного каменя, висока на 20 
метрів, знаходить ся нодалеко пірамід коло Гівех, 
Єгипетекий король "Тутмозіє ГУ, казав межи лаба- 
ми тої сфіцкси поставити сьвятиню. Тую сФінко| 
засипав був кічька разів пісок з пустинї. — Що! 
иншого есть грецка Отінке. Після віруваня (міто- 


Божої | 


дни; єї братом був пес Керберос (Церберуе або 
Цербер) котрий пильпував. щоби ніхто з тамтого 
сьвіта, з Гадеса (ад == пекло) не вертав назад, а єї со-! 
строю була Гидра або лернейска змия, котру забив Ге- 
ракаєс (Геркулес), що угтав їй одну голову. а на 
єї місце виросли зараз дві нові. 'Гогди Иоляое 
підпалив цідий аїс а Геркулве повипалював їй го- | 
лови головнями. 'Гота грецка Сфінко сидїла десь! 
коло грецкого міста Теб і давала людем загадку: 


Тут сиділи на камінних лавках найзна- 
менитші єреї Многі з них були в довгих бі- 
лих одежах, инш! маля на собі запаски, доро- 
гоцінні денти, широкі намаста на шиї і кожі з 
пардів. Декотрі мали на голові обвязки, укра- 
шені перами, котрі обнимали чоло, виски і ці- 
лу тверду будову фальшивого волося, що сца- 
дало їм аж на плечі, ще инші сьнітили лиси- 
нами старанно обголених, добре збудованих 
голов. А межи пими всїми відзначав ся осо- 
бливо старший єрей найповнійшим і найкрає- 
шим струсивим пером на своїм убраню на го- 
лові та дуже дорогим амулетом з сафіру, що 
ввисав єму на волотім ланцуху з шиї азж на 
груди 7). 

Полковникя египетекої армії мали на со- 
бі пестрі мундури а за поясами короткі мечі. 
З правого боку від сходів буз уетавлений від» 
діл прибочної гвардиї з топорами, штилетами, 
луками і великими шатами; по лівім боці ето- 
али грецкі жовнїри в йоньских мундурах. Іх 
новий проводир, нам добре звістний Арістомах 
стояв з боку в кількома грецкими назшами 
командантами і віддалік від Єгиптиян, побіч 
величевної статуй Пеамтіка І., що звернена до 
ріки була уставлена на плоши повисше схо- 
дів. Перед нею сидів на ерібнім єтільци на- 
елїдвик престола Псамтік в добре пристаючім 
золотом вишиванім пестрім мундурі, окруже- 
ний найзнаменитшими двірскими людьми, ко- 
морниками, радниками і приятелями короля, 
котрі держали в руках палиці зі струсиними 
перами 1 золотими цьвітами льотосу. 


Що ходить рано на чотирох, в полудне па двох а 
вечером на трех ногах ? Хто тої загадки не від- 
гадав, того онз убиваха. Аж диц (Ойдшос) від- 
гадав, що то чоловік (дитина рачкує а старець 
ходить з палицею) і став королем в 'Гебах а 
Сфінкс кинула ся в море. 

7) Той амулвт  предстявляв богиню правди 
„Ма“, котра носила на голові струсине перо. Єреї 
(сьвящепики), що носили на своїм убраню на го- 
лові єтрусині пера, називали ся „пероноецями“, 
з гредка ,птерофорами", 


му господареви, бо прочитавши буде знати, як 
може легко омпнути не один клопіт ї научить 
“ся, як півнавати такі хороби у зьвірат домаш- 
них, що роблят їх нездібними ні на продаж 
ні на заріз. ПКнижочка написана зві знанєм 
річи а уклад єї такий, що дає дуже до- 
брий перегляд в цілім предметі. Книжоч- 
ка 11112 Богдан Хмельницкий мі- 
стить в собі третю часть істориї з часів того 
гетьмана козацюого, зладженої після Костома- 
рова а написано: Алекс. Борковским. 


"Дещо про пасічництво"; з неї дові- Будучність школи не в дидактиці а в змінї 
дають ся наші господагі богато цікавих і мало цілої теперішної системи, в тім розуміню ще 


знаних пасічникам річий про торговлю медом. 
Ляш подекуди нарікаючий тон міг би недобре 
вплинути на заохоту, яка єсть очевидно ці- 


лию сеї розвідки. Фальшованя і обманьства 


були воюди і будуть, але се ще не повинно 
нікого відстрашувати і се певно не найбільша 
причина, що у нас пасічництво підуладо, а 


| школа для житя а не житє для школи. Ціла 
| ся розвідка то от собі лиш якась невинна ори- 
|ттнадьна чи переймлена фантазия, але шкода 
раз ню паперу. Треба було бодай уважати біль- 
| ше на чистоту мови, бо і то належить до пе- 
п 


ружа Т. н. по нашому не говорить ся ,кру- 
шить ся" (польеке Кгиѕгуб) але ,кришити ся“, 


поясненя о. Дуткевича повинні би як-раз під-| не каже ся „впобразня“ (з польского)але „уява“, 


держати духа господарів пасічників. Про часть| не каже ся „кістка“ 


Про Календар „Просьвіти“, кни- | белетристичну не будемо говорити; ми не при- 
жочка 1 1 2 ва 1900 р., може вже трохи вапі-! вягуємо ніякої ваги до белєтристики в кален: 


зно говорити, але все-таки гадаємо незавадить | дари, бев котрої може няні легко обійти ся. 


дещо скавати. Отже насамперед що до части! Але мусимо то піднести, що добре зроблено, 


би пропустити т. зв. ,Загальний образ року" 
бо се нісенітниця, котра не має ніякого зна- 


чіня, ніякої основи наукової а єсть хиба лмш | то з єї діяльности; 


календарекої то наша гадка така, що годилось |що поміщено в калєндари спис книжок кни- 


гарні Товариства їм. Піввченка. Про ту кни- 
гарню нивіть з імени мало хто що знав а не 
тенер бодай будуть люди 


останок давної темноти. Ніяка планета не па-|знати де за чим шукати. 


Мнує, отасе й Меркур ве панує в 1900 р. 1 не 


-- Учитель оргач руского тов. педагогія- 


впливає на сей рік. Єсть то памятка з давної |ного в двох перших своїх числах з сего року 
вгипетскої культури, котру пригадав батько т.|містить дальше інтересну розвідку п. Ант. Па- 


Р) ' ! 
зв. столігного календаря, Кнавер. Він зробив 


сонце першим паном (1), Венус (2), Меркура 


венцкого „Початок і розвій шкільництва на 
Руси“. Згадуючи про сю розвідку позволимо 


(8), Місяць (1), Сатурна (5), Юпітера (6) і Мар-; собі зробити увагу, що не добре єсть, лишати 
са (7) семаю паном та сказав, що число року | недокінчені предмети в однім рочнику якоїсь 


(отже н. пр. 1900) требх поділити чисдом 7, а } 
останок (в сїм примірі 3) покаже котра плане- 
та єсть пануючою. А щож мають почати сиро- 
тята планети УраносіНетнун? 


часописи наукової, котра може і повинна мати 
тревалійше значінє, як щоденна часопись по- 
літична, а зачинати новий річник недокіпче 


Хиба їм бута | ним предметом. В той спосіб оба річники тра- 


вічно пролетариями і Бе добити ся до панова- | тять на вартоєти, перший для давного пред- 


ня? Таже і они планети. 


А коли вже конче | платника, котрий припустім не може дальше 
мають планети панувати, то они мусять то ро-! пренуиерувати газети, 


а другий для нового 


бити хиба разом, бож прецї вої належать до | предплатника, котрий в кількох числах дістає 
одної громади, пе сховають на один рік своєї | розправу, котрої початка не знає. Дальше по- 
сили, відступаючи місце лиш одній з поміж | дає учитель такі статиї: Про фізичне вихова- 


себе. — Шо до інформацийної части калєнда- 
ря, то треба признати, що він дуже многосто- 
оронний. Одна в нім та хиба -- коли то можна 
жибою нағвати, — шо у веїляких обчясленях і 
інфореацаях не звернено уваги на коронову 
овалюту, а треба і можна то було зробити, бо 
о преці було ввістно наперед, що з сим роком 
ходить в житє коронова валюта. В части 
господерекій знаходимо дуже поучаючу роз- 
відку о. Юліяна Дуткевича під заголовком 


не, написав В. Ротальский. -- ПІкола будуч- 
ности. — Різдво в Вифтлаемі. Обради педаго- 
гічні на в'їзді лікарів німецких. -- Оьвітло. 
Длячого безіменний автор „Школи будучно 
сти“ надає сїй розвідці такий ваголовок, Годі 
знати. Чи може длятого, що перелизає воду і 
не видить що переливав з пустого в порожне, 
бож то преці ніяка будучність, то Така сама 
мандариньска школа як і теперішна, лиш що 
приміри до научуваня поставлені з фізики. 


Величеғному вдкигови народа вже від 
давиа не ставало терпцю і люди кричали, епі- 
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себе. Божаднйї з нах в своїй ста 
леною і правильно покучеравленою бородою по- 
"обав на статую, що спокійно і поважно диви 
ла ся на ріку не спускаючи окз з неї та си- 
їла нерушиаючись на своїм місци. 


Тепер показали ся в далечни пурпурові і 
сино кратчасті вітрила. 


звали ся голоси: Вже їдуть, вже тут! -- Сте- 
щобись не пастолочив котеня! 


ам жети над сьвятою рікою! -- Безветидна 
" зволоч, тоті Греки! Бийте їх! відоввав ся 
о якийсь слуга із сьвятині. — Байге тих сви- 
воїдів 7) 1 богохульників! -- понесло ся ві всіх 
сторін. 


8) У бгиитиян віра наказувала голити голови, 
в. щоби Закрити гозову від сонця, ношено пе- 
и або хустки на голові. В берлиньскім музею 
ь така одна старовгипетека перука, котрої ку- 
зери суть довгі на дві стопи і б цалів. 


9) Єгиптиянзм, подібно як жидам було строго 
:газано їсти євинину. В книзі померлих, знайде- 
Й в гробі в Абд-езь Курнах, згадує ея виразно 
) той заказ. Свиня уважала ся ва нечисте зьвіря 
сьвачене вгипетекому богови Сет (Тифон), ко- 
приняв еї вид. Овипарями найбільше погор- 
зано. Лиш в сьвато Озіріса і Пехебти прино- 
сзилі на жертву. Мойсой взяв мабуть той 
їдженя свинини мабуть з прастарих вгипет- 


| 


| 
і 
| 
| 


| 
| 


Та вже було би прийшло і до бійки; але 
урядники сторожи бевпечности не знали жеар- 


овали та сварили ся даючи тим внак своеї не-| тів та вимахуючи своїми довгими палицями 
терпедивости. Лле єреї і вельможі коло схо- | зробили борво спокій і згоду. Великі пестрі 
дів споглядили поважно 1 мовчали навперід | вітрила, котрі можна було легко розпізнати по 
пости ві сво- межи крутячими ся доокола них, срними, бі- 
‘єю твердою кучерявою перукою $) та з приправ-|лими і брунатними полотнами малих суден 


нілевих, підходили що рав бливше, до ожида- 
ючої їх ветерпеливо товли. Тепер підняли ся 
з своїх місць 1 достойники та наслідняк пре- 
стола. 

Хор королівсках трубачів затрубів так 
грімко, що аж воздух ватрис оя 4 перша з 0- 
жиданих лодий причалила до виходових 


Нарід почав кречати і радувати ся. Відо- | сходів. 


То досить довге судно було богато пово- 
лочене а на самім єго переднім кінчику був 


ежи ся 
амо, піднеси висше дитину, щоби і она|срібний обрав кригульця. На середпнї барки 
щось виділа! — Ще мене у воду друлиш, Се-|піднимав ся волотий бальдахім з пурпуровям 
(беку! -- СОтережи ся Фенікіянине, бо хлопці | небом. Під ним були довгі подушки до сиді 
Шожакидәють тобі ріпяків в твою довгу боро-|ня. На передній части судина сиділо попри краї 
! — Ну, ну, ти Єллине, ве гадай собі, що: по дванайцять веслярів, що роблли веслами, а 
то Єгипет лиш для тебе, бо Амавіє погволив | котрих вапаски держали ся на них на доро: 


гих шлийках. 

Під бальдахімом лежало шість мужчин 
прекрасно убраних, так, шо аж радість брала 
дивити ся. Заким ще барку добре привявали, 
вискочив з неї на сходи наймолодший із всіх, 
яспіючо красний білявий мужчина. 

На вид его вирвало ся в уст неодної еги- 
петокої дівчини предовге „Ах!“ а навіть на 
поважних лицях кількох достойників проявив 
ся усьміх вдоволеня. 


(Дагочио буде). 


ских постанов о чистоті. Але були богаті Єгип- 
тияни, що мали і по 1500 свиний, а то очевидно 
даятого, щоби було що приносити богам на жертву. 


(йге -- по польски 
Козіка) але „гранка“ (від того що має грани 
єсть гранчаста,). 


Кирило Вврдин. 


ТЕЛСГРА НИ. 


Відень 25 січня. Нині вбирає ся в Празі 
німецкий комітет виконуючий, аби вибрати від- 
поручвиків до угодової конференциї. Шенере- 
рівці відкинули остаточно запросини на кон- 
ференцию. 

Прага 25 сїчня. В наслідок недостачі вуг- 
ля обмежено рух на міскій елєктричній зедіз- 


ници. З 


тої самої причини замкнено вже кіль- 
ка шкіл, а говорять також, що в кількох фаз 
бриках буде здержана робота. На провінциї 
замкнено вже богато фабрик і шкіл. Всюди, де 
робітники стрейкують скріплено войскові зало- 
ги. Спокою доси нігде не нарушено. 

Льондон 25 січня. Тішсѕ пише: Доси ні- 
чого не вказує на то, що ген. Уоррен дійшов 
до головного становища Бурів, а они тимчасом 
не проволікаючи вепіли обсадити всі горби і 
заосмотрити свої становища в припаси, оружив 
і муніцию. Доки ворог не буде викинений з 
того головного становища, нема й бесіди о 


освободженю .Ледісміта. 

Бруксвля 25 січня. З табору Бурів доно- 
сять, що похід ген. Уоррена цілковито не у- 
дав ся, впрочім той генерал від 1 січня потер- 
пів вже кілька поражок. 

Берлин 25 січня. Іосаїаласідег доносить з 
Петербурга, що емір Афганістану велів знищи: 


ти веї дороги, що ведуть в Кушка до Герата. 


Надіслане. 


штихи 


фралцускі ї авглїйскі 


РЕЦИ сорт Р 


| можна набути: в. цтм. зар. 
| ВаќаШе 4'АЪикіг я 68х80 -- 2:— 
Ы де Магепдо 42х78 -- 4— 
| 4 4'ЕуЈап Д 42х68 — 4:— 
Ешгеупе йе Миароївоп еі дв 
Аїєхапдег Іа М№іетеп 49х71 -- 6:— 
Еріетце де ЖХароїсоп её де 
Ктапсоія П. » 58х68 -- 8:— 
Вопарагів бепега . А 50х84 —– 8-— 

11! М№ароІеоп І. (Когоп. Кові.) 34х28 -- 8:— 

ЦІ Баль у Версали Х 30542 -- 8:2 
Коронация Наполеона ЗЭД 0 
Присяга . 58х42 -- 6:— 
Розданв орлів і ОЗРОДЩО зів 
5іес Рреї Геіргіє (апе.) . 4259 -- 9:— 
Тһе Бае ої УУабегіоо (Коу. #01.) —14:-— | 
Замовленя належить надсилати : Адчінїетра- 

| ция .„Народної Часописи“, | 


шалт 


За рехакцаю відповідно: Адам Крехорециий. 


коой 


Для Льноза 1 Гао-чнни інсерати 
головний склад і експедиция 


Атенция дневників і оголотень 


УАВЯ, ТУБОРМІКА ПТВ тт "асани Ганотата ч, 9. 


„Народиої Часокяся", | 
находить ся і ясїх жиших часошнсяй причимає 
у Льнові, в пасажу Гансмана ч. 9. виключиє шова отворена ,Атенция 


Агенция дневників і оголошень |" ' тоолон э поо 


Гансмана ч. 9. Агевцяя ся при- 
принимає такон 


пренумерату І оголошеня до Магѕ2аҹѕк-ого Тудойпік-а 1110817. 


ж ОГОЛОШЕНЯ - мк 


до всїх дневників 
пе цінах оригінальних. 


шимла також презумерату па вої 
джевнижи красні і заграничні, 


До 
„Народної Часописи" і „Газети Львівско 
мото прюншмати анонси вжаілючно лаш ся Агенция. 4 


1066 ала И 


ў Р є 


у аа з ае 
7 зачазія Ро 


цілком вірні оригіналови аж до природної вели- 
чини артиєтично виготовлені. -- В паспарту. 


Ціна за портрет величини 37х45 цм. разом з пор- 


том і опакованем Б зр. ЇЙ нізм в хороших 


рамах 9 зр. 60 кю. (аж до 5-тьох клгр. франко). 


Замовленя приймає А. ЛЯНДОВСКИЙ 


Львів, Пасаж Гавсмана. 


Ново отворена Агенция дневників і оголошень 
Маєсан: Гав ч. 9, 


принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві і заграничні, 


З хрувариї В. «Іометьского під зарядом В. 1. Бабера. -- (Тедафожа чжоло 569). 


